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Ukaz: Na osnovu člana 112. stav 1. tačka 2. Ustava Republike Srbije, 

donosim 

UKAZ 
O PROGLAŠENJU ZAKONA O SPREČAVANJU PRANJA NOVCA I 

FINANSIRANJA TERORIZMA  

Proglašava se Zakon o sprečavanju pranja novca i finansiranja 
terorizma, koji je donela Narodna skupština Republike Srbije, na Petoj 
sednici Drugog redovnog zasedanja, 14. decembra 2017. godine. 

PR broj 74     Predsednik Republike,  
U Beogradu, 17. decembra 2017. 
godine  

   Aleksandar Vučić, s.r.  
 

Donosilac: Narodna skupština Republike Srbije 
Ugašeni propisi: ZAKON O SPREČAVANJU PRANJA NOVCA I FINANSIRANJA 

TERORIZMA ("Sl. glasnik RS", br. 20/2009, 72/2009, 91/2010 i 
139/2014) 

 
Uneto u bazu: 18/12/2017 

 
Komentar urednika: Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sl. 

glasniku RS", odnosno 25. decembtra 2017. godine, a primenjuje se od 
1. aprila 2018. godine. 

 
Pranje novca i finansiranje terorizma  

Član 2  

Pranjem novca, u smislu ovog zakona, smatra se:  

1) konverzija ili prenos imovine stečene izvršenjem krivičnog dela;  
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2) prikrivanje ili netačno prikazivanje prave prirode, porekla, mesta nalaženja, kretanja, 
raspolaganja, vlasništva ili prava u vezi sa imovinom koja je stečena izvršenjem krivičnog dela;  

3) sticanje, držanje ili korišćenje imovine stečene izvršenjem krivičnog dela.  

Finansiranjem terorizma, u smislu ovog zakona, smatra se obezbeđivanje ili prikupljanje 
imovine ili pokušaj njenog obezbeđivanja ili prikupljanja, u nameri da se koristi ili sa znanjem da 
može biti korišćena, u celosti ili delimično:  

1) za izvršenje terorističkog akta;  

2) od strane terorista;  

3) od strane terorističkih organizacija.  

Pod finansiranjem terorizma smatra se i podstrekavanje i pomaganje u obezbeđivanju i 
prikupljanju imovine, bez obzira da li je teroristički akt izvršen i da li je imovina korišćena za 
izvršenje terorističkog akta.  

Terorističkim aktom, u smislu ovog zakona, smatra se delo utvrđeno sporazumima navedenim u 
aneksu uz Međunarodnu konvenciju o suzbijanju finansiranja terorizma, kao i bilo koje drugo 
delo čiji je cilj da izazove smrt ili težu telesnu povredu civila ili bilo kog drugog lica koje ne 
učestvuje aktivno u neprijateljstvima u slučaju oružanog sukoba, kada je svrha takvog dela, po 
njegovoj prirodi ili spletu okolnosti povezanih sa tim delom, da zastraši stanovništvo, ili da 
primora neku vladu ili neku međunarodnu organizaciju da učini ili da se uzdrži od činjenja nekog 
dela.  

Teroristom, u smislu ovog zakona, smatra se lice koje samo ili sa drugim licima sa umišljajem:  

1) pokuša ili učini teroristički akt na bilo koji način, neposredno ili posredno;  

2) podstrekava i pomaže u izvršenju terorističkog akta;  

3) raspolaže saznanjem o nameri grupe terorista da izvrši teroristički akt, doprinese izvršenju ili 
pomogne grupi nastavljanje vršenja terorističkog akta sa zajedničkom svrhom.  

Terorističkom organizacijom, u smislu ovog zakona, smatra se grupa terorista koja:  

1) pokuša ili učini teroristički akt na bilo koji način, neposredno ili posredno;  

2) podstrekava i pomaže u izvršenju terorističkog akta;  

3) raspolaže saznanjem o nameri grupe terorista da izvrši teroristički akt, doprinese izvršenju ili 
pomogne grupi nastavljanje vršenja terorističkog akta sa zajedničkom svrhom.  

 

Obveznici  

Član 4  

Obveznici, u smislu ovog zakona, jesu: stav 1......(nije tako bitan advokatima) 
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stav 2: Obveznici su i advokati kada:  

1) pomažu u planiranju ili izvršavanju transakcija za stranku u vezi sa:  

(1) kupovinom ili prodajom nepokretnosti ili privrednog društva,  

(2) upravljanjem imovinom stranke,  

(3) otvaranjem ili raspolaganjem računom kod banke (bankarskim računom, štednim ulogom ili 
računom za poslovanje sa hartijama od vrednosti),  

(4) prikupljanjem sredstava neophodnih za osnivanje, obavljanje delatnosti i upravljanje 
privrednim društvima,  

(5) osnivanjem, poslovanjem ili upravljanjem privrednog društva ili lica stranog prava;  

2) u ime i za račun stranke vrše finansijsku transakciju ili transakciju u vezi sa nepokretnošću.  

Radnje i mere koje preduzimaju obveznici  

Član 5  

Radnje i mere za sprečavanje i otkrivanje pranja novca i finansiranja terorizma preduzimaju se 
pre, u toku i nakon vršenja transakcije ili uspostavljanja poslovnog odnosa.  

Radnje i mere iz stava 1. ovog člana obuhvataju:  

1) poznavanje stranke i praćenje njenog poslovanja (u daljem tekstu: poznavanje i praćenje 
stranke);  

2) dostavljanje informacija, podataka i dokumentacije Upravi;  

3) određivanje lica zaduženog za izvršavanje obaveza iz ovog zakona (u daljem tekstu: 
ovlašćeno lice) i njegovog zamenika, kao i obezbeđivanje uslova za njihov rad;  

4) redovno stručno obrazovanje, osposobljavanje i usavršavanje zaposlenih;  

5) obezbeđivanje redovne unutrašnje kontrole izvršavanja obaveza iz ovog zakona, kao i 
interne revizije ako je to u skladu sa obimom i prirodom poslovanja obveznika;  

6) izradu spiska pokazatelja (indikatora) za prepoznavanje lica i transakcija za koje postoje 
osnovi sumnje da se radi o pranju novca ili finansiranju terorizma;  

7) vođenje evidencija, zaštitu i čuvanje podataka iz tih evidencija;  

8) sprovođenje mera iz ovog zakona u poslovnim jedinicama i podređenim društvima pravnog 
lica u većinskom vlasništvu obveznika u stranim državama;  

9) izvršavanje drugih radnji i mera na osnovu ovog zakona.  

Obveznik je dužan da u vezi sa stavom 1. ovog člana sačini odgovarajuća unutrašnja akta 
kojima će radi efikasnog upravljanja rizikom od pranja novca i finansiranja terorizma obuhvatiti 
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radnje i mere definisane u ovom članu. Unutrašnja akta moraju biti srazmerna prirodi i veličini 
obveznika i moraju biti odobrena od strane najvišeg rukovodstva. 
 

Radnje i mere poznavanja i praćenja stranke  

Član 7  

Ako ovim zakonom nije drugačije određeno, obveznik je dužan da:  

1) utvrdi identitet stranke;  

2) proveri identitet stranke na osnovu dokumenata, podataka ili informacija pribavljenih iz 
pouzdanih i verodostojnih izvora;  

3) utvrdi identitet stvarnog vlasnika stranke i proveri njegov identitet u slučajevima propisanim 
ovim zakonom;  

4) pribavi i proceni verodostojnost informacija o svrsi i nameni poslovnog odnosa ili transakcije i 
druge podatke u skladu sa ovim zakonom;  

5) pribavi i proceni verodostojnost informacija o poreklu imovine koja je ili će biti predmet 
poslovnog odnosa, odnosno transakcije, u skladu sa procenom rizika;  

6) redovno prati poslovanje i proverava usklađenost aktivnosti stranke sa prirodom poslovnog 
odnosa i uobičajenim obimom i vrstom poslovanja stranke.  

Obveznik je dužan da odbije ponudu za uspostavljanje poslovnog odnosa, kao i izvršenje 
transakcije ako ne može da izvrši radnje i mere iz stava 1. tač. 1)-5) ovog člana, a ako je 
poslovni odnos već uspostavljen dužan je da ga raskine, osim u slučaju kada je račun blokiran 
na osnovu postupka nadležnog državnog organa u skladu sa zakonom.  

U slučajevima iz stava 2. ovog člana obveznik je dužan da sačini službenu belešku u pismenoj 
formi, kao i da razmotri da li postoje osnovi sumnje da se radi o pranju novca ili finansiranju 
terorizma i da postupi u skladu sa odredbama člana 47. ovog zakona. Službenu belešku 
obveznik čuva u skladu sa zakonom.  

Kada se sprovode radnje i mere poznavanja i praćenja stranke  

Član 8  

Radnje i mere iz člana 7. ovog zakona obveznik vrši:  

1) pri uspostavljanju poslovnog odnosa sa strankom;  

2) pri vršenju transakcije u iznosu od 15.000 evra ili više u dinarskoj protivvrednosti, po 
zvaničnom srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan izvršenja transakcije (u daljem tekstu: 
u dinarskoj protivvrednosti), bez obzira na to da li se radi o jednoj ili više međusobno povezanih 
transakcija, u slučaju kada poslovni odnos nije uspostavljen;  

3) pri prenosu novčanih sredstava u skladu sa čl. 11-15. ovog zakona, u slučaju kada poslovni 
odnos nije uspostavljen;  
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4) kada u vezi sa strankom ili transakcijom postoje osnovi sumnje da se radi o pranju novca ili 
finansiranju terorizma;  

5) kada postoji sumnja u istinitost ili verodostojnost pribavljenih podataka o stranci i stvarnom 
vlasniku.  

Izuzetno od odredaba stava 1. ovog člana obveznik koji vrši menjačke poslove dužan je da 
radnje i mere iz člana 7. ovog zakona izvrši prilikom vršenja transakcije u iznosu od 5.000 evra 
ili više u dinarskoj protivvrednosti, bez obzira na to da li se radi o jednoj ili više međusobno 
povezanih transakcija.  

Izuzetno od odredaba stava 1. ovog člana, obveznik iz člana 4. stav 1. tačka 8) ovog zakona je 
dužan da radnje i mere iz člana 7. ovog zakona izvrši prilikom podizanja dobitaka, polaganja 
uloga ili u oba slučaja, kada se vrše transakcije u iznosu od 2.000 evra ili više u dinarskoj 
protivvrednosti, bez obzira na to da li se radi o jednoj ili više međusobno povezanih transakcija.  

Poznavanje i praćenje stranke prilikom uspostavljanja poslovnog odnosa  

Član 9  

Radnje i mere iz člana 7. stav 1. tač. 1)-5) ovog zakona obveznik vrši pre uspostavljanja 
poslovnog odnosa sa strankom.  

Poznavanje i praćenje stranke pri vršenju transakcije  

Član 10  

U slučaju iz člana 8. stav 1. tačka 2) i st. 2. i 3. ovog zakona obveznik vrši radnje i mere iz člana 
7. stav 1. tač. 1)-5) ovog zakona pre izvršenja transakcije.  

 
 

III RADNJE I MERE KOJE PREDUZIMAJU ADVOKATI  
  

Utvrđivanje i provera identiteta stranke  

Član 57  

Advokat je dužan da prilikom utvrđivanja i provere identiteta stranke u slučaju iz člana 8. stav 1. 
tačka 1) ovog zakona pribavi podatke iz člana 103. tač. 1)-5) ovog zakona.  

Advokat je dužan da prilikom utvrđivanja i provere identiteta stranke u slučaju iz člana 8. stav 1. 
tačka 2. ovog zakona pribavi podatke iz člana 103. tač. 1)-3) i 6)-9) ovog zakona. napomena: to 
znači da je  

Advokat je dužan da prilikom utvrđivanja i provere identiteta stranke u slučaju iz člana 8. stav 1. 
tač. 4) i 5) ovog zakona pribavi podatke iz člana 103. ovog zakona.  

Advokat utvrđuje i proverava identitet stranke, odnosno njenog zastupnika, prokuriste i 
punomoćnika i pribavlja podatke iz člana 103. tač. 1) i 2) ovog zakona uvidom u lični dokument 
tog lica u njegovom prisustvu, odnosno u original ili overenu kopiju dokumentacije iz zvaničnog 
javnog registra, koja ne sme biti starija od tri meseca od dana izdavanja, ili neposrednim uvidom 
u zvanični javni registar.  
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Advokat je dužan da utvrdi identitet stvarnog vlasnika stranke koje je pravno lice ili lice stranog 
prava u drugom pravnom obliku pribavljanjem podataka iz člana 103. tačka 3) ovog zakona 
uvidom u originale ili overenu kopiju dokumentacije iz zvaničnog javnog registra koja ne sme biti 
starija od šest meseca od dana izdavanja. Ako iz njih nije moguće pribaviti potrebne podatke, 
oni se pribavljaju uvidom u original ili overenu kopiju isprave i drugu poslovnu dokumentaciju 
koju dostavlja zastupnik, prokurista ili punomoćnik pravnog lica.  

Ostale podatke iz člana 103. ovog zakona advokat pribavlja uvidom u original ili overenu kopiju 
isprave i drugu poslovnu dokumentaciju.  

O podacima koji nedostaju, osim podataka iz člana 103. tač. 11)-13) ovog zakona, advokat 
uzima pismenu izjavu stranke.  

Obaveštavanje Uprave o licima i transakcijama za koje postoje osnovi 
sumnje da se radi o pranju novca ili finansiranju terorizma  

Član 58  

Ako advokat, prilikom vršenja poslova iz člana 4. stav 2. ovog zakona, utvrdi da u vezi sa licem 
ili transakcijom postoje osnovi sumnje da se radi o pranju novca ili finansiranju terorizma, dužan 
je da o tome obavesti Upravu pre izvršenja transakcije, kao i da u tom obaveštenju navede rok 
u kojem bi trebalo da se transakcija izvrši. U slučaju hitnosti, takvo obaveštenje može se dati i 
telefonom, ali se naknadno mora dostaviti Upravi u pismenom obliku najkasnije sledećeg 
radnog dana.  

Obaveza obaveštavanja iz stava 1. ovog člana važi i za planiranu transakciju bez obzira na to 
da li je transakcija kasnije izvršena.  

Ako advokat zbog prirode transakcije ili zbog toga što transakcija nije izvršena ili iz drugih 
opravdanih razloga ne može da postupa u skladu sa st. 1. i 2. ovog člana, dužan je da Upravi 
dostavi podatke čim to bude moguće, a najkasnije odmah po saznanju razloga za osnove 
sumnje da se radi o pranju novca ili finansiranju terorizma. Advokat je dužan da pismeno 
obrazloži razloge zbog kojih nije postupio na propisani način.  

Advokat je dužan da u slučaju kada stranka od njega traži savet u vezi sa pranjem novca ili 
finansiranjem terorizma, o tome odmah obavesti Upravu, a najkasnije u roku od tri dana od 
dana kada je stranka tražila savet.  

Advokat obaveštava Upravu elektronskim putem, preporučenom pošiljkom ili dostavom preko 
kurira. U slučaju hitnosti, takvo obaveštenje može se dati i telefonom, uz obavezu naknadnog 
obaveštavanja elektronskim putem, preporučenom pošiljkom ili dostavom preko kurira, 
najkasnije sledećeg radnog dana.  

Traženje podataka od advokata  

Član 59  

Ako Uprava oceni da u vezi sa određenim transakcijama ili licima postoje osnovi sumnje da se 
radi o pranju novca ili finansiranju terorizma, može da zahteva od advokata podatke, informacije 
i dokumentaciju neophodne za otkrivanje i dokazivanje pranja novca ili finansiranja terorizma.  
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Uprava može da zahteva od advokata i podatke i informacije iz stava 1. ovog člana koji se 
odnose na lica koja su učestvovala ili sarađivala u transakcijama ili poslovima lica za koje 
postoje osnovi sumnje da se radi o pranju novca ili finansiranju terorizma.  

Advokat je dužan da podatke, informacije i dokumentaciju iz ovog člana Upravi dostavi bez 
odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema zahteva. Uprava može u zahtevu 
odrediti i kraći rok za dostavljanje podataka, informacija i dokumentacije ako je to neophodno 
radi donošenja odluke o privremenom obustavljanju izvršenja transakcije ili u drugim hitnim 
slučajevima.  

Uprava može, zbog obimnosti dokumentacije ili iz drugih opravdanih razloga, advokatu da 
odredi i duži rok za dostavljanje dokumentacije.  

Izuzeci  

Član 60  

Advokat nije dužan da postupa u skladu sa odredbama člana 58. st. 1. i 2. ovog zakona u vezi 
sa podatkom koji dobije od stranke ili o stranci pri utvrđivanju njenog pravnog položaja ili 
njenom zastupanju u sudskom postupku ili u vezi sa sudskim postupkom, što podrazumeva i 
davanje saveta o pokretanju ili izbegavanju tog postupka, bez obzira da li je taj podatak 
pribavljen pre, u toku ili nakon sudskog postupka.  

Pod uslovima iz stava 1. ovog člana advokat nije dužan da dostavi podatke, informacije i 
dokumentaciju na zahtev Uprave iz člana 59. ovog zakona. U tom slučaju dužan je da Upravu 
bez odlaganja, a najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema zahteva, pismeno obavesti o 
razlozima zbog kojih nije postupio u skladu sa zahtevom Uprave.  

Obaveza sastavljanja i primene liste indikatora  

Član 61 

Advokat je dužan da izradi listu indikatora za prepoznavanje lica i transakcija za koje postoje 
osnovi sumnje da se radi o pranju novca ili finansiranju terorizma.  

Kod izrade liste iz stava 1. ovog člana advokat uzima u obzir složenost i obim izvršenja 
transakcija, neuobičajeni način izvršenja, vrednost ili povezanost transakcija koje nemaju 
ekonomski ili pravno osnovanu namenu, odnosno nisu usaglašene ili su u nesrazmeri sa 
uobičajenim odnosno očekivanim poslovanjem stranke, kao i druge okolnosti koje su povezane 
sa statusom ili drugim karakteristikama stranke.  

Advokat je dužan da prilikom utvrđivanja osnova sumnje da se radi o pranju novca ili 
finansiranju terorizma primenjuju listu indikatora iz stava 1. ovog člana, i da uzima u obzir i 
druge okolnosti koje ukazuju na postojanje osnova sumnje na pranje novca ili finansiranje 
terorizma.  

Prilikom izrade liste indikatora iz stava 1. ovog člana, advokat je dužan da unese i indikatore koji 
su objavljeni na zvaničnoj internet stranici Uprave.  

Vođenje evidencije  

Član 62  
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Advokat vodi evidenciju podataka:  

1) o strankama, kao i poslovnim odnosima i transakcijama iz člana 8. ovog zakona;  

Sadržina evidencija koje vodi advokat  

Član 103  

Evidencija podataka o strankama, poslovnim odnosima i transakcijama koje vodi advokat na 
osnovu člana 62. ovog zakona sadrži:  

1) ime i prezime, datum i mesto rođenja, prebivalište ili boravište, JMBG, vrstu, broj, mesto i 
datum izdavanja ličnog dokumenta fizičkog lica i preduzetnika, odnosno poslovno ime, adresu, 
sedište, matični broj i PIB pravnog lica i preduzetnika za koje advokat vrši usluge;  

2) ime i prezime, datum i mesto rođenja, prebivalište ili boravište, JMBG, vrstu, broj, mesto i 
datum izdavanja ličnog dokumenta zastupnika pravnog lica ili zakonskog zastupnika ili 
punomoćnika fizičkog lica koji u ime i za račun tog pravnog ili fizičkog lica uspostavlja poslovni 
odnos ili vrši transakciju;  

3) ime, prezime, datum i mesto rođenja i prebivalište ili boravište stvarnog vlasnika pravnog lica 
za koje advokat vrši uslugu;  

4) svrhu i namenu poslovnog odnosa, kao i informaciju o delatnosti stranke;  

5) datum uspostavljanja poslovnog odnosa;  

6) datum vršenja transakcije;  

7) iznos transakcije i valutu u kojoj je transakcija izvršena;  

8) namenu transakcije, kao i ime i prezime i prebivalište, odnosno poslovno ime i sedište lica 
kome je transakcija namenjena;  

9) način vršenja transakcije;  

10) podatke i informacije o poreklu imovine koja je predmet ili koja će biti predmet poslovnog 
odnosa ili transakcije;  

11) ime i prezime, datum i mesto rođenja, prebivalište ili boravište i JMBG fizičkog lica i 
preduzetnika, odnosno poslovno ime, adresu i sedište, matični broj i PIB pravnog lica i 
preduzetnika za koje postoje osnovi sumnje da se radi o pranju novca ili finansiranju terorizma;  

12) podatke o transakciji u vezi sa kojom postoje osnovi sumnje da se radi o pranju novca ili 
finansiranju terorizma (iznos i valuta u kojoj se transakcija vrši, datum i vreme vršenja 
transakcije);  

13) informaciju o postojanju razloga za sumnju da se radi o pranju novca ili finansiranju 
terorizma.  

X NADZOR  
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1. Organi nadležni za vršenje nadzora  

Organi nadležni za vršenje nadzora i njihova ovlašćenja  

Član 104  

Nadzor nad primenom ovog zakona od strane obveznika, advokata i javnih beležnika dužni su 
da vrše:  

1) Uprava;  

2) Narodna banka Srbije;  

3) Komisija za hartije od vrednosti;  

4) državni organ nadležan za inspekcijski nadzor u oblasti deviznih i menjačkih poslova i igara 
na sreću;  

5) ministarstvo nadležno za inspekcijski nadzor u oblasti trgovine;  

6) Advokatska komora Srbije;  

7) ministarstvo nadležno za poslove poštanskog saobraćaja;  

8) Javnobeležnička komora.  

Ako organ iz stava 1. ovog člana u vršenju nadzora, utvrdi postojanje nepravilnosti ili 
nezakonitosti u primeni ovog zakona, dužan je da preduzme jednu od sledećih mera:  

1) zahteva otklanjanje nepravilnosti i nedostataka u roku koji sam odredi;  

2) podnese zahtev nadležnom organu za pokretanje odgovarajućeg postupka;  

3) preduzme druge mere i radnje za koje je zakonom ovlašćen.  

Organ iz stava 1. ovog člana, ukoliko na osnovu zakona daje dozvole za rad obveznika, može 
privremeno ili trajno da zabrani obavljanje delatnosti obveznika u naročito opravdanim 
slučajevima.  

Organ iz stava 1. ovog člana prilikom vršenja nadzora sprovodi pristup zasnovan na proceni 
rizika. U vršenju nadzora organ iz stava 1. ovog člana je dužan da:  

1) ima jasnu sliku o rizicima od pranja novca i finansiranja terorizma u Republici Srbiji;  

2) ima direktan i indirektan pristup svim relevantnim informacijama o specifičnim domaćim i 
međunarodnim rizicima vezanim za stranke i usluge obveznika;  

3) prilagođava dinamiku nadzora i mere preduzete u nadzoru sa rizikom od pranja novca i 
finansiranja terorizma kod obveznika, kao i sa procenjenim rizikom u Republici Srbiji.  

Procenjeni rizik od pranja novca i finansiranja terorizma kod obveznika iz stava 4. ovog člana, 
uključujući i rizik od neprimenjivanja radnji i mera na osnovu ovog zakona, organ iz stava 1. 
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ovog člana preispituje periodično, kao i kada kod obveznika dođe do značajne promene 
upravljačke ili organizacione strukture ili načina rada obveznika.  

Ostali organi nadležni za vršenje nadzora  

Član 110  

Komisija za hartije od vrednosti vrši nadzor nad primenom ovog zakona od strane obveznika iz 
člana 4. stav 1. tačka 1) ovog zakona, kada se radi o kastodi i poslovima ovlašćene banke, i 
člana 4. stav 1. tač. 3) i 7) ovog zakona, u skladu sa zakonom kojim se uređuje tržište kapitala, 
zakonom kojim se uređuje preuzimanje akcionarskih društava i zakonom kojim se reguliše 
poslovanje investicionih fondova.  

Državni organ nadležan za inspekcijski nadzor u oblasti deviznih i menjačkih poslova i igara na 
sreću vrši nadzor nad primenom ovog zakona od strane obveznika iz člana 4. stav 1. tač. 2), 8) i 
15) ovog zakona, u skladu sa zakonom kojim se uređuje inspekcijski nadzor.  

Ministarstvo nadležno za inspekcijski nadzor u oblasti trgovine vrši nadzor nad primenom ovog 
zakona od strane obveznika iz člana 4. stav 1. tačka 12) ovog zakona, u skladu sa zakonom 
kojim se uređuje inspekcijski nadzor.  

Advokatska komora Srbije vrši nadzor nad primenom ovog zakona od strane advokata.  

Ministarstvo nadležno za inspekcijski nadzor u oblasti trgovine vrši nadzor nad primenom 
odredbe člana 46. ovog zakona.  

Ministarstvo nadležno za poslove poštanskog saobraćaja vrši nadzor nad primenom ovog 
zakona od strane obveznika iz člana 4. stav 1. tačka 16) ovog zakona.  

Javnobeležnička komora vrši nadzor nad primenom ovog zakona od strane javnih beležnika.  

Organi nadležni za vršenje nadzora dužni su da jedan drugom na zahtev dostave sve podatke i 
informacije potrebne za vršenje nadzora nad primenom ovog zakona.  

 

2. Obaveštavanje Uprave u vezi sa nadzorom  

Obaveštavanje o preduzetim merama u nadzoru  

Član 111  

Organi iz člana 104. ovog zakona dužni su da o preduzetim merama u izvršenom nadzoru, o 
utvrđenim nepravilnostima i nezakonitostima, kao i o drugim značajnim činjenicama u vezi sa 
nadzorom odmah, u pismenoj formi, obaveste Upravu, kao i da dostave primerak donetog akta.  

Obaveštenje iz stava 1. ovog člana sadrži podatke iz člana 102. stav 2. ovog zakona.  

Organ koji je utvrdio nepravilnosti i nezakonitosti o tome obaveštava i druge organe iz člana 
104. ako su od značaja za njihov rad.  

Obaveštavanje o činjenicama koje su u vezi sa pranjem novca i finansiranjem 
terorizma  
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Član 112  

Organi nadležni za vršenje nadzora dužni su da u pismenoj formi obaveste Upravu, ako u 
vršenju poslova iz svog delokruga utvrde, odnosno otkriju činjenice koje su ili koje bi mogle da 
budu u vezi sa pranjem novca ili finansiranjem terorizma.  

Podatke, informacije i dokumentaciju u vezi sa transakcijama ili licima za koje postoje osnovi 
sumnje da se radi o pranju novca ili finansiranju terorizma organ iz stava 1. ovog člana, u 
saradnji sa Upravom može da dostavi organu strane države koji obavlja srodne poslove, na 
njegov pismeni i obrazloženi zahtev ili na svoju inicijativu.  

Organ iz stava 1. ovog člana može da odredi uslove i ograničenja pod kojima organ strane 
države može koristiti podatke, informacije i dokumentaciju iz stava 2. ovog člana.  

Prekršaji za koje odgovara advokat  

Član 121  

Novčanom kaznom u iznosu od 10.000 do 150.000 dinara kazniće se za prekršaj advokat ako:  

1) ne obavesti Upravu o slučajevima kada u vezi sa transakcijom ili strankom postoje osnovi 
sumnje da se radi o pranju novca ili finansiranju terorizma, ili kada stranka traži savet u vezi sa 
pranjem novca ili finansiranjem terorizma, odnosno ne obavesti je u propisanim rokovima i na 
propisani način (član 58.);  

2) ne dostavi Upravi, na njen zahtev, tražene podatke, informacije i dokumentaciju, odnosno ne 
dostavi ih u propisanim rokovima i na propisan način (član 59.).  

Novi indikatori za prepoznavanje sumnje da se radi o pranju novca i finansiranju 
terorizma 

11-Sep-2015 14:52:34 

Uprava za sprečavanje pranja novca donela je nove indikatore za prepoznavanje sumnje da se 
radi o pranju novca i finansiranju terorizma za računovođe, revizore, brokersko-dilerska društva, 
ovlašćene banke i posrednicima u prodaji i zakupu nepokretnosti. 

Napominjemo da su obveznici dužni da primenjuju ove liste indikatora počev od 1.oktobra 2015. 
godine. 

Liste indikatora možete pogledati na veb sajtu Uprave 
www.apml.gov.rs/cyr49/dir/Indikatori.html 
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Viktor Juhas Đurić, advokat u Subotici 
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